
Lingua greca 
Esercizi di autovalutazione 

 
Grammatica 

1. Qual è il nominativo del neutro plurale τείχη? 
2. Qual è il paradigma completo dei seguenti verbi: γίγνομαι, πράττω, λαμβάνω, φέρω, 

τρέχω? 
3. Quali sono i valori possibili del participio, in greco? 
4. Elenca almeno tre modi in cui il greco può esprimere la circostanziale finale. 
5. Qual è il caso retto, di solito, dai verbi di percezione e desiderio? 
6. Descrivi il valore aspettuale del presente e dell’imperfetto. 
7. Quali sfumature esprime la diatesi media? 
8. Qual è il tema verbale di τίκτω? Quale quello di τυγχάνω? 
9. Qual è la differenza che esiste tra πῶς e πως? 
10. Quali sono i possibili usi di αὐτός? 
11. Che cosa si intende con l’espressione ‘apofonia qualitativa’? 
12. Fai un esempio di sostantivo con flessione apofonica appartenente alla III declinazione. 
13. Un verbo come τρέφω, il cui futuro è θρέψω, è politematico? 
14. Che tipo di perfetto è οἶδα? Qual è il suo significato? Qual è il significato del 

piuccheperfetto tratto dalla medesima radice? 
15. C’è un modo per rendere in greco la perifrastica attiva latina? E la passiva? 
16. Che cosa esprime il futuro perfetto? 
17. Sapresti declinare per intero un sostantivo come πόλις? E ναῦς? 
18. Che cosa esprime il cosiddetto accusativo alla greca? 
19. Quale fenomeno si indica tramite l’espressione ‘attrazione del relativo’? 
20. Quali subordinate possono essere espresse, in greco, con l’accusativo e l’infinito? 

 

Traduzione 

Traduci il seguente testo, tratto da Lisia, Per l’olivo sacro 

ἡγοῦμαι τοίνυν, ὦ βουλή, ἐμὸν ἔργον ἀποδεῖξαι, ὡς, ἐπειδὴ τὸ χωρίον ἐκτησάμην, οὔτ’ ἐλάα 
οὔτε σηκὸς ἐνῆν ἐν αὐτῷ. νομίζω γὰρ τοῦ μὲν προτέρου χρόνου, οὐδ’ εἰ πάλαι ἐνῆσαν μυρίαι, 
οὐκ ἂν δικαίως ζημιοῦσθαι· εἰ γὰρ μὴ δι’ ἡμᾶς εἰσιν ἠφανισμέναι, οὐδὲν προσήκει περὶ τῶν 
ἀλλοτρίων ἁμαρτημάτων ὡς ἀδικοῦντας κινδυνεύειν. πάντες γὰρ ἐπίστασθε ὅτι ὁ πόλεμος καὶ 
ἄλλων πολλῶν αἴτιος κακῶν γεγένηται, καὶ τὰ μὲν πόρρω ὑπὸ Λακεδαιμονίων ἐτέμνετο, τὰ δ’ 
ἐγγὺς ὑπὸ τῶν φίλων διηρπάζετο· ὥστε πῶς ἂν δικαίως ὑπὲρ τῶν τότε τῇ πόλει γεγενημένων 
συμφορῶν ἐγὼ νυνὶ δίκην διδοίην; ἀλλ’ ὡς καὶ τοῦτο τὸ χωρίον ἐν τῷ πολέμῳ δημευθὲν 
ἄπρατον ἦν πλεῖν ἢ τρία ἔτη, οὐ θαυμαστὸν εἰ τότε τὰς μορίας ἐξέκοπτον, ἐν ᾧ οὐδὲ τὰ ἡμέτερ’ 
αὐτῶν φυλάττειν ἐδυνάμεθα. ἐπίστασθε δέ, ὦ βουλή, ὅσοι μάλιστα τῶν τοιούτων ἐπιμελεῖσθε, 
πολλὰ ἐν ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ δασέα ὄντα ἰδίαις καὶ μορίαις ἐλάαις, ὧν νῦν τὰ πολλὰ ἐκκέκοπται 
καὶ ἡ γῆ ψιλὴ γεγένηται· καὶ τῶν αὐτῶν καὶ ἐν τῇ εἰρήνῃ καὶ ἐν τῷ πολέμῳ κεκτημένων οὐκ 
ἀξιοῦτε παρ’ αὐτῶν, ἑτέρων ἐκκοψάντων, δίκην λαμβάνειν. καίτοι εἰ τοὺς διὰ παντὸς τοῦ 
χρόνου γεωργοῦντας τῆς αἰτίας ἀφίετε, ἦ που χρὴ τούς γ’ ἐν τῇ εἰρήνῃ πριαμένους ἀφ’ ὑμῶν 
ἀζημίους γενέσθαι. 


